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Aus dem «Lehrbuch fiir Vater»
von Thadd&us Troll

Sicher ahnt Friulein Pusian heute
noch nicht, was sie angerichtet
hat. Friulein Pusian ist die Klas-
senlehrerin meiner Tochter Maunz.
Bei einem Elternabend erklirte
sie, ein Teil der Klasse trage die
Haare jetzt ganz kurz geschnitten.
Das habe eine tiefenpsychologi-
sche Bedeutung, welche sich dem
Verstindnis der Viter entziehe.
Jeder elterliche Einspruch gegen
solchen haargestalterischen Willen
konne in diesem kritischen Alter
schwerwiegende Stdrungen des
Genmiits ausldsen.

Auf dem Heimweg von diesem El-
ternabend wilzte ich als Vater
dreier Tochter, fiir den jeder
Wechsel der Mode eine finanzielle
Kuba-Krise bedeutet, finstere Ge-
danken iiber die Diktatur der
Frauen. Ich kam mir vor wie ein
Achill unter Weibern, die ihre
Aufmachung stindig umkrempeln,
jedoch jeder Neuerung im Aeufie-
ren des Familienoberhauptes, ob es
sich um eine Brille, einen Schlips,
einen Hut oder gar einen Bart
handelt, mit itzender Kritik be-
gegnen.

Aus Protest, und weil es verhilt-
nismafig billig ist, beschlofl ich,
mir einen neuen Haarschnitt zu-
zulegen. Am anderen Tag war
Barbara in der Stadt und die
Tochter in der Schule, eine giinsti-
ge Gelegenheit also, den kithnen
Plan ohne Zeugen in die Tat um-
zusetzen. Ich trug ihn Meister
Miiller vor: da die Frisur ziemlich
schiitter sei, wolle ich dem Scheitel
ade sagen und die Haare kurz
nach vorn gekimmt tragen.
Friseure sind konziliant. Meister
Miiller wiirde mich ohne Wider-
rede auch wie Yul Brynner oder
wie Ludwig XIV. zurichten. Si-
cher stehe mir ein solches Vorha-
ben gut. Er iibernahm einen Teil
der Verantwortung und lieff auch
noch einen lahmen Vergleich hin-
ken: im Gegensatz zum Blind-
darm wiichsen Haare ja nach. Ich
nahm die Brille ab, um von der
Operation moglichst wenig zu se-
hen, staunte nur iiber die Menge
von Haaren, die unter Meister
Miillers grimmiger Schere von
meinem Haupt fiel.

Meister Miiller schien von seinem
Werk erfreut, reichte mir die Bril-
le und tat mir auch die Riickseite

10 NEBELSPALTER

meines Kopfes mit einem Spiegel
kund. Ich erschrak sehr und konn-
te es als schlechter Schauspieler
kaum verbergen. Als Trost fiel mir
ein, dafl ich mich selbst ja nicht
anzusehen  brauchte. ~Dennoch
schlug ich mich, auf dem Kopf
heftig frierend, auf Umwegen zu
meiner Wohnung durch, dngstlich
bemiiht, in diesem Zustand keinem
Bekannten unter die Augen zu
kommen. Zu Hause sah ich der
Heimkehr der starken weiblichen
Familienfraktion mit bangen Ge-
fiihlen entgegen.

Lieschen rief an, Barbaras Freun-
din. Ich war ziemlich wortkarg.
«Hast du was gegen mich?» fragte
Lieschen. Das war schlimm, denn
Barbara kann es nicht leiden,
wenn ich etwas gegen ihre Freun-
dinnen habe — es ist fast so
schlimm, wie wenn ich etwas mit
ihnen hitte. «Ich habe nur eine
neue Frisur», entschuldigte ich
mich.

«Was — du und eine neue Frisur!
Sicher siehst du wie Bert Brecht
aus. Du, zum Geburtstag schenke
ich dir eine schicke Nickelbrille

mit runden Glisern!»

Das war ein peinlicher Hinweis
auf mein Unterbewufitsein. Sollte
ich auch unterschwellige Vorbil-
der haben, wie meine Tochter, die
sich abwechselnd von Brigitte
Bardot, Jackie Kennedy, Fausts
Gretchen und Liselotte Pulver fri-
siirlich leitbilden lassen? Eine
Belrt-Brecht—Kopie — das wire fa-
tal!

Solche Sorgen erstickte Misabel,
die Jiingste, die atemlos und pfer-
deschwanzbaumelnd aus der Schu-
le kam. «Du, heute ham wir eine
doll spannende Geschichte gehort,
Griifigott auch, von Joseph und
seinen Briidern — aber wie siehst
du denn aus. .. scheufilich! Wie’n
Halbstarker! Nein, so einem geb’
ich kein Kiifichen. Wenn das mei-
ne Freundinnen sehen — puh...
Wenn ich nich so erwachsen wir’,
wiird’ ich jetzt glatt lospldr-
ren...»

Sie lieff mich in meinem Elend al-
lein. Ich ging ins Bad und be-
trachtete mich im Spiegel. Wirk-
lich — der neue Haarschnitt gab
mir etwas Stupides, Télpelhaftes.
Man sollte schon einen” bedeuten-

den Kopf haben wie Diirrenmatt
etwa, um sich eine solche Frisur
leisten zu konnen. Ich suchte der
Schande auf meinem Kopf mit
dem Kamm beizukommen, aber
die kurzen Haare entzogen sich
ziemlich linksintellektuell allen
Aufforderungen zu einer Rich-
tungsanderung.

Dann kam Minz, die Aelteste,
nach Hause. Sie sah mich mit tou-
piertem Blick und Haar unver-
hohlen miflbilligend an. Um das
Gesetz des Handelns an mich zu
reiflen, fragte ich barsch: «Na, wie
war’s heute in Latein?»

Minz setzte ihre strenge Brille auf.
«Drum hast du dich als Cdsar ver-
kleidet, um mich nach Latein fra-
gen zu konnen. Aber hor’ mal —
so nehm’ ich dich nicht mit zum

Schlufiball!»

«Zu welchem Schlufiball?»

«Na, im nichsten Jahr, wenn ich
Tanzstunde habe. Mein liebes
Kind, eine solche Frisur kann man
sich in deinem Alter nicht mehr
erlauben.»

«Raus!»

«Gern!» sagte Minz, warf mir ei-
nen ohrfeigenreifen Blick zu und
ging herausfordernd aus dem Zim-
mer.

Ich war vergrimt und fiirchtete
mich vor Barbara. Die aber stief§
einen streng gefohnten Entziik-
kensschrei aus: «Siifl! Goldig!»

Nichts ist mir peinlicher, als mit
solchen Beiwortern geschmiickt zu
werden. Roh, brutal — das sind
harte Adjektive fiir harte Ménner.
Aber siifl und goldig - ich bin
doch nicht. ..

Barbara zerrte mich in den Flur,
wo Frau Erlenbach eben der
Kehrwoche oblag. «Sieht mein
Mann nicht niedlich aus?» fragte
Barbara. Frau Erlenbach schlug
die Hinde iiber dem Kopf zusam-
men. «Ulkig — richtig ulkig -
fast so ulkig wie Sie schreiben!»

Hilflos stand ich da wie der ge-
schorene Simson. «Weiffit du, der
Friseur hat mich einfach gezwun-
gen ... ich war machtlos... ich
werde ihm einen Brief schrei-
ben . .. Schadenersatz fordern...»
schwindelte ich verlegen.
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